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EN: Product identified by EAN number 5907990200166

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5907990200166

jest zaopatrzony w nastepujace informacje dotyczace bezpieczenstwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5907990200166

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5907990200166

est soumis aux informations de sécurité suivantes:

NL: Product geidentificeerd met EAN-nummer 5907990200166

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5907990200166

ar foremal for foljande sdkerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5907990200166

é soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt przeznaczony do uzytku jako podparcie plecow i element zwiekszajacy komfort siedzenia. Nie jest
wyrobem medycznym i nie zastepuje profesjonalnych zalecen dotyczacych zdrowia. Uzywac zgodnie z
przeznaczeniem. Przed uzyciem sprawdzi¢ produkt pod katem uszkodzen materiatu, szwéw lub
wypehienia. Nie uzywac uszkodzonego produktu. Nie pozostawia¢ produktu w poblizu Zroédet ognia
ani wysokiej temperatury. Chronic¢ przed wilgocig i zabrudzeniami moggcymi uszkodzic¢

materiat. Przechowywac poza zasiegiem matych dzieci.

Product intended for use as back support and as an item to increase seating comfort.It is not a medical
device and does not replace professional health advice.Use as intended.Before use, check the product for
damage to the material, seams, or filling.Do not use a damaged product.Do not leave the product near
sources of fire or high temperatures.Protect from moisture and dirt that may damage the material.Keep out

of reach of small children.



Produkt zur Verwendung als Riickenstiitze und zur Erh6hung des Sitzkomforts bestimmt.Es ist kein
Medizinprodukt und ersetzt keine professionelle gesundheitliche Beratung.Nur bestimmungsgemaf
verwenden.Vor Gebrauch das Produkt auf Beschddigungen des Materials, der Néhte oder der Fiillung
priifen.Beschéddigtes Produkt nicht verwenden.Das Produkt nicht in der Ndhe von Feuerquellen oder hohen
Temperaturen aufbewahren.Vor Feuchtigkeit und Verschmutzungen schiitzen, die das Material beschadigen
konnen.Auller Reichweite von Kleinkindern aufbewahren.

Produit destiné a etre utilisé comme support dorsal et comme élément augmentant le confort d'assise.Ce
n'est pas un dispositif médical et ne remplace pas les conseils professionnels en matiere de santé.Utiliser
conformément a sa destination.Avant utilisation, vérifier le produit pour détecter tout dommage au matériau,
aux coutures ou au rembourrage.Ne pas utiliser un produit endommagé.Ne pas laisser le produit a
proximité de sources de feu ou de températures élevées.Protéger de I'humidité et des salissures pouvant
endommager le matériau.Tenir hors de portée des jeunes enfants.

Produkt avsedd att anvdndas som ryggstdd och som ett element for att 6ka sittkomforten.Det &r inte en
medicinteknisk produkt och ersétter inte professionell hdlsoradgivning.Anvéand enligt avsedd
anvandning.Innan anvandning, kontrollera produkten efter skador pa material, sommar eller

fyllning. Anvénd inte en skadad produkt.L.dmna inte produkten i narheten av eld eller hoga
temperaturer.Skydda mot fukt och smuts som kan skada materialet.Férvara utom rdckhall foér sma barn.
Product bestemd voor gebruik als rugsteun en als onderdeel ter verhoging van het zitcomfort.Het is geen
medisch hulpmiddel en vervangt geen professioneel gezondheidsadvies.Gebruik volgens de beoogde
toepassing.Controleer het product voor gebruik op beschadigingen van het materiaal, de naden of de
vulling.Gebruik geen beschadigd product.Laat het product niet in de buurt van vuurbronnen of bij hoge
temperaturen liggen.Bescherm tegen vocht en vuil die het materiaal kunnen beschadigen.Buiten het bereik
van kleine kinderen houden.

Prodotto destinato all'uso come supporto per la schiena e come elemento per aumentare il comfort durante la
seduta.Non e un dispositivo medico e non sostituisce le consulenze professionali in ambito sanitario.Usare
secondo la destinazione d'uso.Prima dell'uso verificare il prodotto per danni al materiale, alle cuciture o
all'imbottitura.Non utilizzare il prodotto se danneggiato.Non lasciare il prodotto vicino a fonti di fuoco o
ad alte temperature.Proteggere dall'umidita e dallo sporco che possono danneggiare il
materiale.Conservare fuori dalla portata dei bambini piccoli.

Producto destinado a usarse como soporte lumbar y como elemento para aumentar la comodidad al
sentarse.No es un producto médico y no sustituye el consejo profesional de salud.Usar segtin su
proposito.Antes de usar, comprobar el producto en busca de danos en el material, las costuras o el
relleno.No usar un producto danado.No dejar el producto cerca de fuentes de fuego ni de altas
temperaturas.Proteger de la humedad y la suciedad que puedan danar el material. Mantener fuera del

alcance de los ninos pequenos.



